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Artykut zostat opracowany do udostepnienia w Internecie dzieki
wsparciu Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa Wyzszego w ramach
dofinansowania dziatalno$ci upowszechniajgcej nauke.
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reedycja ani nawet przerObka pierwotnego tekstu: ujawnienie szeregu nowych Zrodet 1 znaczny
postep badan nad dziejami Polski XIX w. sklonily autora do napisania wiasciwie nowej
monografii. Zmiany dotycza bowiem nie tylko poszerzenia lub weryfikacji faktografii lecz
rowniez niektorych ocen i interpretacji. Szerzej zarysowano tlo historyczne, przypominajac np.
o wydarzeniach europejskich poprzedzajacych Wiosng Ludow i informujac czytelnika o zagra-
nicznych reakcjach na wypadki zachodzace na ziemiach polskich. Korzystajac z nowych
ustalen odno$nie konspiracji galicyjskich zrekonstruowano poczynania Tyssowskiego jako
uczestnika przygotowan powstarniczych i rewolucyjnych, jego kontakty z Edwardem Dembowskim,
przedstawicielami Zwiazku Chlopskiego ks. Piotra Sciegiennego czy Zwiazku Plebejuszy.

Znaczna liczba nowych watkow sprawila, ze autor zrezygnowal z wielu szczegdiow,
ktore znajdowaly sie w poprzedniej biografii, zwlaszcza dotyczacych bezposrednio osoby
Tyssowskiego. W mniejszym zakresie i bardziej krytycznie wykorzystano tez osiem tomow
jego zeznan z 1847 r., ktore nadal sa przechowywane w Iwowskim archiwum. Najwazniejsza
czescia ksiazki pozostat jednak szczegétowy opis wydarzen z okresu dziewigciodniowej dykta-
tury Tyssowskiego. Zwraca uwagg ostrozna ocena roli Edwarda Dembowskiego; autor przypisuje
mu_ spore zastugi, wystgpuje jednak przeciwko nadmiernej idealizacji ,,czerwonego kasztelanica™
w nowszej historiografii i dowodzi samodzielnosci dyktatora w wielu jego planach i dzia-
faniach. .

Rozbudowane zostaly koncowe partie ksiazki odnoszace si¢ do pobytu Tyssowskiego
w saskiej twierdzy Konigstein oraz do ostatniego, amerykanskiego rozdzialu jego Zzycia.
Zostaly tu wykorzystane m.in. wyniki badan M. N. Rutkowskiej, F. Stasikai M. Copson-
-Niec¢ko. Niemozliwe okazalo si¢ niestety dla autora dotarcie do archiwaliow znajdujacych
si¢ w Dreznie 1 Chicago.

Jak si¢ zdaje M. Tyrowicz pragnal, by jego ksiazka zachowujac aparat naukowy byla
przystepna takze dla niefachowego czytelnika. Zrodzilo to jednak pewne niekonsekwencje.
Z jednej strony przytacza si¢ bowiem informacje niemal podrgcznikowe, z drugiej — uzywa
sic bez objasnienia wyrazen w rodzaju ,,uwlaszczenie bezindemnizacyjne”. Zdarzaja si¢ tez
nieco przypadkowe dygresje, jak np. na s. 88 wywoéd o emigranckich sporach migdzy
konserwatystami a demokratami, zilustrowany satyrycznym wierszem wymierzonym w Lelewela.
Skadinad w ksiazce zacytowano sporo starannie dobranych fragmentéw zrddet z Manifestem
Rzadu Narodowego z 22 lutego 1846 przedrukowanym in extenso (czego nie bylo w wersji
z 1930 r.).

Cennym uzupelnieniem sa aneksy, zawierajace glownie wypowiedzi i listy Tyssowskiego
z lat spedzonych za oceanem, nawiazujace jednak do jego roli w powstaniu krakowskim.
Zwroémy uwage, ze autor przeoczyl jeszcze jedno podobne $wiadectwo: obszerny list
ex-dyktatora do Karola Rogawskiego pisany 15 stycznia 1848 w Nowym Jorku, w ktérym
Tyssowski zdaje sprawg ze swoich zeznan w Sledztwie i z warunkoéw bytu w Ameryce
(Archiwum UJ D I 32, teka Rastawieckiego). Byé moze zostanie on uwzgledniony w osobnej
publikacji zapowiadanej przez Mariana Tyrowicza a dotyczacej amerykanskiej korespondencji
Tyssowskiego (jej streszczenia przechowywane sag w dziale rekopisow Biblioteki Narodowej).

/ A.S.

Maria Kalergi, Listy do Adama Potockiego. opracowanie i wstep Halina
Kenerowa, przelozyly z francuskiego Halina Kenerowa i Roza Drojacka,
Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1986, s. 424.

Wielka i niespelniona romantyczna mito$¢ Marii Kalergi do Adama Potockiego wplyneta
w sposdb istotny na ksztaltowanie si¢ jej osobowosci, tlumaczy tez sentyment do Polski tej,
w gruncie rzeczy. kosmopolitki. Uczucie zaowocowalo najpigkniej listami zakochanej Marii do
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Adama. Tom zawiera ich 149 z lat 1842 - .1870. Sa one dokumentacig narodzin. szczescia
1 kleski tego niezwyklego romansu. Sa one, jak mozna sadzi¢, idealnym wyrazem romantycznej
milosci. Klimat epoki: moda na dewiacje, melancholie, egzaltacje, metafizyczne tesknoty
i omdlenia co prawda pozostala obok przezywania Marii. Dzigki sile i autentyzmowi mitosci
nie ulegla ona konwencji. Romantyzm jednak pozwolil na otwarte méwienie o swych przezyciach.
Romantyczne takze byly losy kochankow, rozdzielonych wola apodyktycznej matki. Nie znamy
niestety listow Adama. ale z reakcji nan zachowanej w korespondencji Marii wynika, iZ on nie
byl w tym zwiazku tak silnie jak ona zaangazowany. Wydaje si¢, iz Maria potrafita porwa¢
go sila swej milosci, moze imponowalo mu zadurzenie pigknej i interesujacej kobiety. Byt
natura chwiejna, $wiadczytby o tym jego stosunek do matki i w sumie przeciez latwa zgoda -
na rozstanie z Marig. Wydaje sig, iz ona zdawala sobie sprawg z tego wszystkiego. Wszak
gdy mieli si¢ rozlaczy¢ na zawsze prosila ,,odzwyczaj si¢ ode mnie” (s. 189), a nie przestan
kocha¢. W tym miejscu istotna wydaje si¢ refleksja o charakterze romantycznej mitosci.
Czy o jej dramatyzmie decydowaly jedynie niesprzyjajace warunki zewnetrzne prowadzace
najczesciej do rozdzielenia kochankow? Byé moze wazniejsza byla §wiadomos¢ chiodu uczué
ze strony ukochanej lub ukochanego, ktorego efektem bylo rozstanie.

Korespondencja pozwala definitywnie rozwikla¢ pisowni¢ nazwiska Marii Kalergi, stuzy
uzupetnieniu niektorych faktow z jej zyciorysu, takze dla malo znanych lat 1840—1841,
jest istotna dla norwidologow. Kazda roczna partia listow zostala poprzedzona krotkimi
notatkami o losach adresata w tym czasie.

Wydanie uzupelniajg listy Marii Kalergi do ksigdza Piotra Semenenki, C. K. Norwida,
Stanistawa Egberta Kozmiana i Konstantego Lubomirskiego oraz list Marii Trebickiej do
A. Potockiego. ’

Tom poprzedza wstep H. Kenerowej. Autorka, nieco moze zbyt optymistycznie zakladajac,
1z czytelnicy znaja biografic Marii Kalergi piora St. Szenica, przedstawila jej zyciorys ®
jedynie skrotowo. Wiele miejsca poswigcila bardzo interesujacemu i godnemu oddzielnego
opracowania problemowi neurastenii i mody na ,spleen” w romantycznej Europie. W szkicu
tym osobowos¢ Marii zyskala peiniejsze i bardziej wszechstronne oé$wietlenie.

Jill Harsin, Policing Prostitution in Nineteenth-Century Paris, Princeton
University Press, Princeton 1985, s. XXV, 417.

Autorka nalezy do miodego pokolenia historykéw amerykanskich, jest pracownikiem
wydziatlu historycznego Colgate University w Hamilton. Omawiana praca jest zmieniona wersja
rozprawy doktorskiej. Pierwszym impulsem, ktory ukierunkowal jej zainteresowania historig
prostytucji w Paryzu, bylo stynne dzielo lekarza . paryskiego Parent-Duchiteleta .De la
prostitution dans la ville de Paris™, ukonczone i wydane w roku 1836. Te propozycje, oraz inne,
réwnie znane opracowanie tego autora, pt. ,,Hygiéne publique, ou mémoires sur les questions
les plus importantes de ’hygiéne™ traktuje autorka jako podstawowe zrodio informacji o wielu
problemach. poruszanych w swej ksiazce. Jeden z rozdzialow zostal poswigcony osobie samego
Parent-Duchateleta i jego pogladom.

Ingerencj¢ panistwa w sferg zycia prywatnego jednostki wielu autoréw uwaza za powszechne
zjawisko w tym okresie. Szczegolnie silnie ingerencja ta zaznaczala si¢ w przypadku prostytutek.
Duze znaczenie miat tu Igk przed chorobami wenerycznymi i powigzaniami kobiet trudnigcych
si¢ nierzadem z marginesem spolecznym i §wiatem przestgpczym. W celu obrony spoleczenstwa
przed prostytutkami probowano otoczy¢ prostytucjg systemem nakazéw i zakazow, dostosowaé
ja do obowiazujacego porzadku prawnego, badz catkowicie izolowaé od spoleczenstwa.
Nigdzie proby te nie przyniosty pozytywnych i trwalych rozwiazan. We Francji w XIX wieku



